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Segundo o MEC, a Habilidade 8 remete à capacidade de “Reconhecer a importância da 
produção cultural em LEM como representação da diversidade cultural e linguística”. 

Nesta aula, serão abordadas questões em que o candidato demonstrará a sua habilidade 
de reconhecer o conceito de diversidade linguística, ou seja, a compreensão de que a língua inglesa 
é plural e multifacetada. 

 
Questão 01 – ENEM 2012 

 
 

Cartuns são produzidos com o intuito de satirizar comportamentos humanos e assim oportunizam 
a reflexão sobre nossos próprios comportamentos e atitudes. Nesse cartum, a linguagem utilizada 
pelos personagens em uma conversa em inglês evidencia a: 

a) predominância do uso da linguagem informal sobre a língua padrão. 

b) dificuldade de reconhecer a existência de diferentes usos da linguagem. 

c) aceitação dos regionalismos utilizados por pessoas de diferentes lugares. 

d) necessidade de estudo da língua inglesa por parte dos personagens. 

e) facilidade de compreensão entre falantes com sotaques distintos. 

 H8: Diversidade Linguística 
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Questão 02 – ENEM 2014 
IF YOU CAN’T MASTER ENGLISH, TRY GLOBISH 

It happens all the time: during an airport delay the man to the left, a Korean perhaps, starts 
talking to the man opposite, who might be Colombian, and soon they are chatting away in what 
seems to be English. But the native English speaker sitting between them cannot understand a 
word. 

They don’t know it, but the Korean and the Colombian are speaking Globish, the latest 
addition to the 6,800 languages that are said to be spoken across the world. Not that its inventor, 
Jean-Paul Nerrière, considers it a proper language. 

“It is not a language, it is a tool,” he says. “A language is the vehicle of a culture. Globish 
doesn’t want to be that at all. It is a means of communication.” 

Nerrière doesn’t see Globish in the same light as utopian efforts such as Kosmos, Volapuk, 
Novial or staunch Esperanto. Nor should it be confused with barbaric Algol (for Algorithmic 
language). It is a sort of English lite: a means of simplifying the language and giving it rules so it 
can be understood by all. 

 

Considerando as ideias apresentadas no texto, o Globish (Global English) é uma variedade da língua 
inglesa que 

a) tem status de língua por refletir uma cultura global. 

b) facilita o entendimento entre o falante nativo e o não nativo. 

c) tem as mesmas características de projetos utópicos como o esperanto. 

d) altera a estrutura do idioma para possibilitar a comunicação internacional. 

e) apresenta padrões de fala idênticos aos da variedade usada pelos falantes nativos. 
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Questão 03 – ENEM 2020 

 

Considerando-se o uso difundido do inglês na atualidade, o cartum remete à 

a) necessidade de uniformização linguística. 

b) tendência de simplificação de enunciados longos. 

c) preservação do emprego de estruturas formais da língua. 

d) valorização de um modo de expressão em detrimento de outro. 

e) variação na forma de falar para atingir um propósito comunicativo. 

 

Questão 04 – ENEM 2012 
EBONICS 

The word ebonics is made up of two words. Ebony, which means black and phonics, which 
refers to sound. It is a systematic rule-governed natural speech that is consistent as any other 
language in sentence structure. This is referred to as syntax. What makes this speech pattern 
uniquely different to “so called” American Standard English is its verb tense or lack of it. An example 
of this can be seen in the sentence, “He is sick today”. This same sentence translated in ebonics 
would read, “He sick today”. As you can see the verb has been omitted. However, this speech pattern 
is consistently used.  
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Major controversy has arisen whether or not ebonics is a separate language or simply a 
dialect. In doing my research, I have found that most linguists take the position that ebonics is a 
dialect. What distinguishes dialect from language is that in dialect two speakers share most or some 
of the same vocabulary and is recognizable and understandable. In contrast, separate languages 
are present only when the inability to communicate verbally occurs. 

 

A linguística é a ciência que se interessa pela linguagem em seus mais diferentes aspectos, 
e assim nos ajuda a pensar sobre a diversidade cultural e linguística. Nesse texto, a questão da 
diversidade linguística é discutida por meio: 

a) da polêmica em torno da legitimação do ebônico como uma língua. 

b) da dificuldade de aceitação do ebônico como uma mistura de línguas. 

c) do reconhecimento conquistado pelos afro-americanos falantes do ebônico. 

d) do desprestígio do dialeto ebônico socialmente marcado pelos linguistas. 

e) do impedimento de compreensão entre falantes de dialetos distintas. 

 

Questão 05 – ENEM 2020 
In contemporary black popular culture, rap music has become one of the spaces where black 

vernacular speech is used in a manner that invites dominant mainstream culture to listen — to 
hear — and, to some extent, be transformed. However, one of the risks of this attempt at cultural 
translation is that it will trivialize black vernacular speech. When young white kids imitate this 
speech in ways that suggest it is the speech of those who are stupid or who are only interested in 
entertaining or being funny, then the subversive power of this speech is undermined.  

De acordo com Bell Hooks, intelectual negra estadunidense, o poder subversivo do rap consiste na 
possibilidade de 

a) transformação da cultura americana dominante. 

b) confronto com os valores da população branca americana. 

c) mudança da norma-padrão da língua inglesa. 

d) imitação do inglês negro por crianças brancas. 

e) entretenimento promovido por esse estilo musical. 


